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5. Beschreibung der nach Kapitel 4 erzeugbaren nomi-
nalen Kompositionstypen des Englischen
5.1. Liste der Satzbegriffstypen und der jeweils

daraus abgeleiteten satzsemantischen Struk-
turformeln, die nominale Kompositionstypen
des Englischen reprisentieren
1. INCL (y, w)

PART (w, y)

AFF(F, w)

AFF[LOC(R, y), w]

LOC[AFF(F, w), z]

TEMP[AFF(F, w), z]

AFF[LOC(R, y), w] & AFF(F, w)

CAUS(w, F)

9. CAUS[w, DIR(R, y)]

10. LOC[CAUS(w, F), z]

11. TEMP[CAUS(w, T), 2]

12. CAUS[w, INSTR(F, z2)]

13. CAUS[w, AEFF(R, y)]

14. CAUS{w, DIR[AFF(R, y), z]}

15. LOC{CAUS[w, AEFF(R, y)l, z}

16. TEMP{CAUS[w, AEFF(R, y)], z}

17. CAUS{w, INSTR[AEFF(R, y), z]}

18. CAUS{w, AFF[¢, AEFF(R, y)]}

19. CAUS[w, CONFTO(F, 2)]

20. CAUS{w, CONFTO[AEFF(R, y), z]}

21. FIN{CAUS(w, F), CAUS[w, AFF (ACQ,

Y}

22. CAUS[w, AFF(R, y)] & AFF(F, y)

23. INALPOSS(w, y) & AFF(F, y)

24. INALPOSS(w, y) & RES(y, z)

25. Eigennamenkomposita
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6. Zusammenfassung
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